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НОМИНАЦИЯ

«Классическая 
русская

литература»



«Классическая русская литература»

Угур Бюке, 
Сабри Гюрсес 

и издательство Alfa  за перевод 
собрания сочинений 

Льва Толстого 
в 22 томах

(Турция)
Автор -
Лев Толстой

Собрание  сочинений



НОМИНАЦИЯ

«Литература 
ХХ века 

(произведения, 
созданные 

до 1990 года)»



«Литература ХХ века
(произведения, созданные до 1990 года)»

Клаудиа Дзонгетти 
и издательство Adelphi 

за перевод сборника рассказов 

«Господин из Сан-Франциско»
Ивана Бунина 

(Италия)
Автор -
Иван Бунин

«Господин из 
Сан-Франциско»



НОМИНАЦИЯ

«Современная 
русская литература 

(произведения, 
созданные после 

1990 года)»



«Современная русская литература 
(произведения, созданные 

после 1990 года)»

Хорхе Феррер 
и издательство Acantilado 

за перевод романа 

Гузели Яхиной 
«Зулейха открывает глаза» 

(Испания)

Автор -
Гузель Яхина

«Зулейха 
открывает глаза»



«Современная русская литература 
(произведения, созданные 

после 1990 года)»

Любинка Милинчич 
и издательство Russika 

за перевод романа 

Алексея Варламова 
«Мысленный волк» 

(Сербия)
Автор -
Алексей Варламов

«Мысленный волк»



НОМИНАЦИЯ

«Поэзия»



«Поэзия»

Энтони Вуд 
и издательство Penguin Random House 

за перевод 

избранных поэм 
Александра Пушкина 

(США)

Автор –
Александр
Пушкин

Стихи
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